Cislo zmluvy: IROP-Z-302021K379-222-13
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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a 8 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
8§25 z&kona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 odsek 2
z&kona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o rozpoCtovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
poStova adresa:  RaCianska 153/A, P.O. Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka
v zastUpeni
nazov: KoSicky samospravny kraj
sidlo: Namestie maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
ICO: 35541016
konajuci: Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani €asti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom zo diia 16.02.2016
(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

Nazov: Obec Cetejovce

sidlo: Buzicka 55, 044 71 Cetejovce
ICO: 00324078

konajuci: Ing. Jalius Palegrin, starosta obce

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre UCely tejto Zmluvy oznaCuju dalej spoloCne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana®)



PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 Ziadosti 0 poskytnutie NFP predlozZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zékona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a 0o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako
.zakon o prispevku z ESIF“) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 302020K379 zo dna 15.06.2018, v stlade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia zmluvy, na zadklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF . Pre Gplnost’ sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaCenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, o vylucne pre tento pripad zahfia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, €lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel’kym zaCiato€nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m& prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovéa uvedené:
0) iba v jednotnom cCisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;
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(e) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. 8 273 Obchodného zékonnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spbsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnost' vyplyvajuca pre ktorikol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo V3eobecnych zmluvnych podmienkach, méa
prednost’ Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu . Zriadenie novych ucebni v ZS s MS Cegejovce
Kod projektu v ITMS2014+ : 302021K379

Miesto realizacie projektu : Cetejovce

Vyzva - kdd Vyzvy : IROP-PO2-5C222-2016-13

PouZity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurodpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup kefektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdeldvacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel” 2.2.2 — ZlepSenie kl'iCovych kompetencii Ziakov zdkladnych
kol
Schéma pomaoci: neuplatriuje sa

(schéma Statnej pomoci/pomoci de minimis/schéma pomoci)

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatela bud' k datumu Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu alebo po UkoncCeni realizacie

hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie poCas doby
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2.6

UdrZatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v Clanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavadzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za UCelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finantného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Prdvnych dokumentov a v sulade s platnymi a G€innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajlcich
z prisludnej Vyzvy, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP a stCasne sa zavézuje realizovat’
vetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a VCas, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu
v Clanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpeCit' udelenie vietkych potrebnych sthlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spbsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
suhlas s poskytovanim Gdajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas platnosti a GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéneého hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpo€tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pismen a) aZz c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu

a vClenit” ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v sivislosti s Projektom

poCas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou

Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly),

teda aZ do skoncenia UdrzZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla

pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek Gkonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voCi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ voCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
svynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude
vyplyvat' ind instrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat' dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opradvnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na z&klade prévoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovan( z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel
porusil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu poc€as trvania
tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho Cast, ide podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stllade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiuje sa.

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu 96 390,94
EUR (slovom: devat'desiatSesttisic tristodevétdesiat eur devétdesiatStyri centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 91 571,39 EUR (slovom:
devatdesiatjedentisic pat'stosedemdesiatjeden eur tridsat'devét’ centov), o predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiz&ciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:
0) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (slovom: pét

percent),  €o predstavuje sumu 481955 EUR (slovom: Styritisic
osemstodevétnast’ eur pétdesiatpat’ centov)  z Celkovych opréavnenych
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vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrofena. Vynimkou je, ak Kk prekroCeniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych méZze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z maximélnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na Ghradu €asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutocne
uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlcej Upravy rozpoctu Projektu, od posidenia
vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, GCelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok oprévnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VVZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu Gcinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finantného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operanym programom Integrovanym regionalnym operanym programom,
prisluSnou schémou pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji préva a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnene.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit' NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto €lanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol Stdtneho rozpo€tu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajlce sa
zékazu kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast' je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo€tu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanCnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoctovych pravidlach a v zakone
o financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavazuje pocas platnosti a Ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto €lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu (certifikany orgén, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
Clanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v savislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi
vo vySke, Vv lehotach a spésobom vyplyvajacim z prisluSnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v ddsledku
poruSenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéaznost' vyZaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla Clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budl pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢iovat najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo oby€ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia méZe prebiehat” alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beZnej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujdcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikécia prostrednictvom 1TMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spésobu komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajlce
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel mézZe urCit, Ze beznid vzajomnd komunikdcia Zmluvnych strdn slvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat” prostrednictvom e-mailu a zaroveri méze urcit’
aj podmienky takejto komunikéacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny



4.4

4.5

4.6

4.7

uvadzat' ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si z&roven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
moZné vylu€ne v Uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Ozndmenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dbjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za def doruCenia pisomnosti sa povaZzuje
defi, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost” doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spéat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatel’'ovi v pisomnej forme sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruCeny dinom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti doruCenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢ené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspeSného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami doru€ovania pisomnosti upravenymi v § 20
odsek 6 Z&kona o financnej kontrole a audite, v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze ak je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doruCovany
doporucenou zésielkou s dorucenkou, tlozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazovat' za doruendi momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord4 je adresadtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord4 je odosielatel'om pride potvrdenie o GspeSnom
doruceni zé&sielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozZné nastavit' automatické
potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zésielka doru€ovand elektronicky bude povazovana za
dorucent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automatick( informéciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za GcCelom realizicie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikécie zavdzne pouZivat, a ich aktualiz&ciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvni stranu, ktor4 oznamenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru€ena na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povaZovat' na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,
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b. vzajomne si pisomne oznadmit vietky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spbsob
dorucovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schrdnky na ucCely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat’ Ziadosti o platou najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zaveretna)
Prijimatel’ predlozi najneskdr do troch mesiacov po UkonCeni realizicie hlavnych aktivit
Projektu, a to aj za v3etky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvne strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sp6sobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vetkych nasledovnych skuto€nosti:

a)

b)

c)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voCi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe€enia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zé&lozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpegenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpeCenie v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,
moZe Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel’ je opravneny realizovat svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo
ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat' a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatel’ovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok ur€enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zékon
0 VO, pricom Prijimatel" vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’ sposobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitel'nymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat Poskytovatel'.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného préava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v €lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZzaduje,

Neuplatfiuje sa.



5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premli¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premli¢acia doba zacala
plynat’  po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle €lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spbsobom tykaju alebo
moéZu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sacasne je Poskytovatel oprdvneny poZzadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informéacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sacinnosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné
pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak m& vplyv na Oprévnené
vydavky Projektu, Realiz&ciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom na
skuto€nost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informéaciam v zneni neskorSich predpisov
(dalej ako ,,zdkon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddvodu ich aktualizcie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym  su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
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c)

d)

registri zmlav. Dorucenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spoc€ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nézov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena Cisla uctu uréeného
na Uhradu NFP, Ciselné oznaCenie UCtu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla
Clanku 13 ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktordA ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny acinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znameng, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v €lanku 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sdcastou ozndmenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajdcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnU zmenu, nie je podla odbévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat' oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podl'a predchadzajlcej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie
aj menej vyznamnd zmena Projektu, ktord& nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnU zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimatela so ZaCatim realizcie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora neméa
vplyv na rozpoCet Projektu, ciel'ovd hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu, ani
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na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(iii) ak preCerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tdto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na
dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pradvnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatel'a aj vo vztahu ktakejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomneho a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatel'a 0 zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formuléri, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat’ Ziadost' 0 zmenu aj po uskuto€neni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VVyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahujd ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e€), pricom pri schvaleni takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanG informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je iumerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto Clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovana zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne z&nikom skutocnosti, ktord sa méa
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajlcu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,
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c) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucej sa omeSkania so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezatne do 3 mesiacov
od Gcinnosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajcim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v désledku
Uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro€enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-prdvnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimatel'om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

[) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) sp6sobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajdcu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismena a) ab) tohto Clanku po6jde o Podstatnd zmenu
Projektu najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnym ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skuto€nost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel” je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvélit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti
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jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odbvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktor4 bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto Clanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st z&vézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto Clanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na z&klade schvalenia takejto Ziadosti 0 zmenu nenadoblda Ziadne
legitimne ocCak&vanie tykajuce sa vySky NFP, ktord& mu bude vyplatenda, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vySku poskytovaného NFP primerane
k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlce zniZzenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapoCitani Urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP
poskytn(t’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel', alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v Gase
po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciela
Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v
akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrZatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord& meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany z&klad na to, aby takdto zmena
bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade méZu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a)

b)

porusil uvedend povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedend povinnost’, teda poZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tato zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zaCat’ s Realiz&ciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, priCom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit' Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, neZ aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(if) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodatocnd lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realiz&cie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodatocné lehota zacina
plynat’ prvym difiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iif) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnat
dodatocnu lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ HI&senie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaCal Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri si€asnom zohladneni
dodatoCnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vy3Sie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto €lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajluce sa Casového aspektu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovent dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat' na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred
jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu,
su neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruduje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

Poskytovatel' neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci Ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypracovat” Poskytovatel' pre Gcely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
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Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na UkonCenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a €lanku 9 odsek 4 pismeno. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) su najméa znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto Clanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto Clanku, je Prijimatel povinny
poziadat 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZzenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfia aspon niektoré vydavky, ktoré st poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zédkona o financnej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej finanCnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finanCnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole
podl'a zdkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v doésledku porusenia
povinnosti predloZit' Ziadost ozmenu najneskdr 30 dni pred predloZzenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto Clanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuja vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatel je opravneny do daldej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych
aplikovatel'nych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky .
Ziadost' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucast'ou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajdceho sa
Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informéacie/udaje:

0) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddésledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dod&vatel'om a s ustanovenim
§ 18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddésledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory kzmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit RozpocCet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnil zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit’ pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, Ci svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajlcu sa vyznamnejej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto Clanku musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informéacie/Gdaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opradvneny ju bez dalSieho
posudzovania neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu
vyhoviet, avsak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak
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6.12
a)

b)

c)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

Ziadost' 0 zmenu spitia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat' a Zverejnit’ Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak dbjde k neschvéleniu Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetnd zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realiz&cii
zmeny doSlo, budl vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvéalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.

Prévne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastan( podla typu vyznamnejSej zmeny bud' podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto €lanku) v defi predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorsi defi vyplyvajlci zo schvalenia
Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v def, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto Clanku zmluvy), sa vykonajd na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat” ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedend v €lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sucasne:
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a)

b)

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavézuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypoCitanym na zéklade metddy
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatel’ovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmluve
o0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrétit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela, Prijimatel” je povinny vrétit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
Clanku 10 odsek 1 VZP vo vySke zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zéklade metddy finanCnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou
finan¢nej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dfiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran

7.2.

a ucinnost' v sulade s 8 47a Obcianskeho zdkonnika nadoblda kalendarnym diiom nasledujdcim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel
aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona €. 211/2000 Z.z. v takom pripade
pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ucinnost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Né&slednych monitorovacich sprév, konc¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost” a G€innost” kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G€innost’ konci s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost” a ucinnost’
Clanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismeno
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej N&slednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Gcinnost’ €lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konCi uplynutim 10 rokov od schvéalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastan( skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel’ mdZze menovat' len jedného zastupcu, ktorym mdéze byt
fyzicka alebo préavnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zdvézkovy vztah vyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v 8261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zédkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavia oznacenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZzdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne
slobodne, jasné, urCité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za népadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti
NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha €. 4 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastupeni, v KoSiciach, dia: .......cccccocvivieneiiieienene

PodpIS: oo

Ing. Rastislav Trnka, predseda KoSického samospravneho kraja
Za Prijimatela v Ceejoveiach, dfia: ....c.o.ocvevvverveerreesiesieceen,

PodpIS: .o

Ing. Jalius Pelegrin, starosta obce
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su suCastou Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v Clanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zéakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonévacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zéakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iif) Zakon o financnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) z&kon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon €. 575/2001 Z.z. o organiz&cii Cinnosti vlady a organizicii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) z&kon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o VO*),
zdkon €. 25/2006 Z. z. overejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) z&kon o Uctovnictve.

Pojmy pouZité v tychto VZP s v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy z&vézné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn €innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.].
musi byt realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a financne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo ciel'ovu
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornd“, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocCitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximéalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realiz&ciu aktivit Projektu. Vecny rédmec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy
a z pripadnej schémy pomoci. Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady”“ vzmysle z&kona €. 431/2002 Z. z.
0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordinacny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinatného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie
a informatizaciu, ktory je Ustrednym orgdnom Statnej spravy urceny 8 6 odsek 1 zakona
o prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu aacinni koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturélnych a investicnych fondov v rémci
Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikacny organ — néarodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom na UGcely certifikacie. Certifikacny organ plini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie GCtov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plini Glohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovl hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté poCas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — dilom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sticasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
FinanCnej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporuena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitaCového
stboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast' Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujuce Udaje k preukézaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujlice Udaje k preukézaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturélne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spologné oznaGenie pre
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Grad, ktorého cielom je
chranit’ finantné zaujmy EU, bojovat' proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Finan¢na medzera - rozdiel medzi siasnou hodnotou investicnych nékladov na Projekt
a sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o sic¢asnt hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investitnych nadkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;
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Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizdcie Projektu, ako
tento pojem (ukonCenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonCeni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,ukonCend operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do ucCtovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatel'ovi ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementatné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla
a podmienky uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuja rozdiel inych pefaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov poCas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost
ich monitorovat’ (v zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozZeni zavereCnej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc nebola znizend uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaju Gdaje s Gdajmi
v informacnych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutroStatnymi informanymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolované osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti
podla zakona o prispevku ESIF a finantna kontrola alebo audit podl'a zakona o finangnej
kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinn( osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoCitava kalendarny den, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti
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urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zaCinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom do3lo ku skutoCnosti urcujicej
zaCiatok lehoty. Lehoty urcené podla tyZdinov, mesiacov alebo rokov sa kon€ia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dihom, ked doslo
k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deri v mesiaci nie je, lehota sa
kon€i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na def pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych drioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny def. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovd
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zaCina plynut’ lehota, povaZzuje def elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zdvazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré majd
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpecCi dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a siCasne zodpovedad za ich
plnenie, resp. udrZanie v rdmci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzujd sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu av zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢astou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaCenia
»S priznakom* alebo ,,bez priznaku“, zahffia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel’nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom
akceptovatelna miera odchylky, ktord& nemusi mat" za néasledok vznik finanCnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
€. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zlu€itel'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade
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s Clankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiuma vSetky otazky
ovplyviiujuce vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska
Uzemna spoluprdca zriaduju Clenské Staty zaCastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zGcCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie EurGpskeho parlamentu a Rady (EU) €& 1300/2013
0 Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013
0 Eurdopskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spolupréce
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo v3eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spologné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie EurGpskeho parlamentu a Rady (EU) € 1304/2013
0 Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zrueni nariadeni Rady (ES)
€. 2328/2003, (ES) €. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre GCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoCtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenévratny financ¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o financnej kontrole
aaudite  azadkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urCité % z Celkovych
opradvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opradvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
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s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti vyplyvajdcich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vySka skutocne vyplateného NFP moZe byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre GspeSnu realizaciu a ukonCenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prdva Eurdpskej Unie alebo vnatrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatfiovania, bez ohl'adu na to, €i pravna povinnost’ bola premietnuté
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zugastriujiceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej Unie zataZenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

€. 1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zékonnik - z&kon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obciansky zakonnik — z&kon €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost” alebo OVZ - prekéZzka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekdZku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekdZzku predvidala.
Uginky okolnosti vylugujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekdZka, s ktorou su tieto G€inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekdZka, ktord4 vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, Ci urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

0) doCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 z&vazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoCnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost' dlZznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocna nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavislad od véle
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iif) ~ musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, Ci ide o pravne prekadzky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvng strana by mohla tuto prekdZzku odvrétit’ alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej ndsledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat' za preukdzani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekézke dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo u€innych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skutofne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spifiaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v é&lanku 14 VZP; sohladom na
definiciu Celkovych oprévnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdze byt
rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného orgéanu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgén zabezpe€ujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zaCatie sprdvneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej drovni s ciefom zistit’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdpskej unii o ochrane financnych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym Cinom podvodu podla zakona €. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného

Strana 8 z 66



na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny Cin poSkodzovania finanénych z&ujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v Clanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. €lanok 6 zmluvy,
Clanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realiz&cie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, Ci ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonCenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitel'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobné Cinnost’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktord sp6sobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych
driioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, prdvnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;
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Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaj(
primarne pramene prava EU (najmé zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGCania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v3eobecne zavazneé pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikaCnym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajlice
skumanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finannych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na z&klade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'nd podstata Projektu (po UkonCeni realiz&cie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mbZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo prévo, pricom jeden Projekt mdze zahffat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver - pefazné prostriedky poskytované Financujlicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim GCelom sldZia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritn4 os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4d zo skupiny navzgjom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel” a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infraStruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahrfiujuci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovand Finanénd analyzu pre
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referentné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v rAmci monitorovacich sprav
sleduje, €i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouZitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujlce prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovanu Finan¢nd
analyzu s rekalkulaciou Finannej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
sprévou s priznakom ,,zavereCnd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanu Financni
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realiz&cie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan&nom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujlce prijem Prijimatel’ vypraciva Finan¢ni analyzu s kalkul&ciou
Cistych prijmov, ktor predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ronej doby monitorovania po Financnom ukon&eni Projektu
nie je dotknuta povinnost Prijimatel'a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmysu aj projekty podla Clanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vy3Sie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpogitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonCeni realizacie projektu. Prijimatel méa
povinnost' monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich
v zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to najneskor
pred schvalenim zaveregnej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahffia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizécia Projektu - obdobie od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnd stranku Realiz&cie aktivit
Projektu bez ohl'adu na €asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opradvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekroCit’
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023,;

Riadiaci organ alebo RO - orgéan Statnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu Vv stlade so zasadou riadneho finanéného hospodéarenia

Strana 11 z 66



podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ méZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoCnenie (pravneho) Ukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je st€astou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom financného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis™, spolocne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie jednotlivym
prijemcom podla podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvélena zZiadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bhola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opréavnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych
opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku oprévnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnické& osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie urCitych Gloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady €. 232 zo dia
14.05.2014 je SO pre Integrovany regionalny operacny program (dalej aj ako ,,OP*),
ktory vykonava ulohy v mene a na (et RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia
poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviujuceho SO na konanie voCi tretim osobam,;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré si zavdzné pre vietky
zUCastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdaznd vzdy aktuélna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c) Z&kladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
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namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
financného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahffia finanCné planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, UcCtovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov vocCi Slovenskej republike a voCi Eurdpskej komisii;
pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je z&vdznd vzdy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(3a sutaz alebo hrozi naruenim sttaze tym,
Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi Elenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom 3tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, €i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel'a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, Ci sa
Prijimatel’ povaZzuje podla prdvnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo zdcastriujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Gc€astnici socialnych programov),
pricom plati, Ze na kazdého GCastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su €lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nezGCastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z.
o G&tovnictve. Na GCely predkladania Ziadosti o platbu (dfalej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) aZz f) predmetného zakona,
pricom za dostatoéné splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZzuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v Casti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1a) Systému
finan¢ného riadenia. V savislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poZiadaviek vieobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je
rovnocennd fakturam, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoCitania
pohladavky a zavéazku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za G¢tovny doklad povazuje doklad
(tzv. z&lohové alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

UdrzZatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu  definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu poCas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok vyplyvajdcich z ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zaCina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
péat rokov;
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu

v v

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitel'ny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu mat" vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantne),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doCasného uZivania stavby, pri€om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, C€o preukdZe prislushnym prévoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym  obdobnym  dokumentom, z ktorého nepochybnym, urCitym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkineny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o0 NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZzenim Cestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim dia, ku
ktorému doSlo k ukonc¢eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument odévodiujici ukonCenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v defi uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt si€asne splnend aj pre skor
ukonCené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za UCelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

VCas — konanie vsllade s c¢asom plnenia ur€enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie

Strana 14 z 66



pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s G¢innost'ou do
17.04.2016, v savislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvéadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy
obstaravania nespadajlce pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice €. 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. oeur6pskom zoskupeni Uzemnej
spolupréce a o doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohl'adu na to, Ci sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych €innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona €. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole
a audite a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) a v ¢lanku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; ur€ujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v Clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v Clanku 2 odsek 2.v pripade tzv. ndrodnych projektov nahrédza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zaCatiu realiz&cie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladd vystavenie
objednéavky alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluZieb tykajdcich sa Projektu, alebo

(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo
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(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktord zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylGcenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek Ukonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urCenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zaCatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako wvyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon €. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO - z&kon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (U¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za Ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrzZatel'nosti Projektu, alebo
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b. za uCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na Gcel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda GCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavézné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat'.
Povinnosti  Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platou alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na z&klade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut” NFP, t.].
prostriedky EU a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platou vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel’ uplatfiuje pohl'adavku z prispevku voCi Prijimatel'ovi, ktory mé& povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavazuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voCi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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b)

c)

d)

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli vsulade s 8§25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna
len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mozZze byt
schvélend postupom aza podmienok stanovenych v Clanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
Vv postaveni Ziadatel'a, a

tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého tcastnikom bude Poskytovatel’, vstpi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym prdvnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je
Umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k porueniu podmienok v dbésledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori stcast’ infraStruktdry, ak
k nemu dbéjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonCenia Projektu a budi naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajlcej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavédzuju poskytovat’ si vSetku potrebnd sucinnost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni poZadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti s Realizciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manudlu informovania a komunikécie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m& pravo zabezpecCit' od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
uacinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukdzatel'ného zaCatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podla zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
€. 25/2006 Z. z. (preukdzatel'ne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona €. 25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zadkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych préac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek vsulade so zdkonom o0 VO alebo vsulade so zadkonom €. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zaCatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zakona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danu
zdkazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu
podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 z&kona o VO (8 9 odsek 9 zékona €. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zdkazky podla zéakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla
z&kona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych préac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel je oprdvneny poZadovat' od Prijimatela aj inu dokumentaciu
z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato
dokumentacie v uréenom termine poskytnut’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla
predchadzajicej vety v lehotach avo forme urCenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neurCi inak. Dokumentaciu Prijimatel' predklada pisomne alebo
v elektronickej podobe, priCom cast dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla § 64 zakona o VO (8
49a zakona €. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zékazky, pricom uvedena
povinnost' plati pre vSetkych prijimatel’'ov (pozn. uvedend povinnost’ plati pre vSetkych
prijimatel'ov a nevztahuje sa na informéacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno €)
zédkona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako GspeSny. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoSlej vete vyZadovat' predloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentécie ur¢i RO. Prijimatel
sucasne s dokumentéciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych préac.
Sacast'ou tohto Cestného vyhlasenia je supis vietkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentécie je
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Uplnd, kompletna a je totozna s originalom dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych préc alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zéklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel finan¢ni kontrolu a jej moZzné
zévery st uvedené v odseku 15 tohto &lanku VVZP. Pri dopifiani dokumentécie na vykon
financnej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel" nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykona finan€nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych préac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o financnej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vylucnad a koneCna zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného obstardvatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8 7 zékona €. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylucnd akonefnd zodpovednost
Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu poCas celej doby Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu
vyplyvat' z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisSné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli3né od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na z&klade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vySke voCi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zadkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani z&kazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo z&kon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu
z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spoivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sOvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v z&kone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v désledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel sa
zavéazuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast' vrétit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zavazku Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel’ bol
v kontrole/audite/overovani podla predchadzajucej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal prdvo podat’ namietky alebo uplatnit
ind obranu vocCi vietkym zdsadnym skutoCnostiam uvedenym v navrhu vystupného
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10.

dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najma voCi zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam/opatreniam) a voCi lehotdm na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych pradc na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor(
sa zakon o VO (z&kon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO
€. 12 v prislunej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a/Prijimatela neurci iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktor( je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO €.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktort prijimatel
povinne predkladad cez ITMS 2014+ je definovany v prisluSnej Prirucke k procesu
verejného obstaravania.

Finan¢nd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom €. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom,
c¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzac¢om.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktor( sa zadkon o VO (z&kon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardni ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zékona o VO.
Prijimatel’ je povinny dorugit poskytovatel'ovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO.
V pripade, Ze prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatel'ovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel podpiSe zmluvu s GspeSnym uchadzatom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlozi dokumentéaciu k VO na
tato kontrolu, uvedent skuto€nost’ bude moct’ poskytovatel vyhodnotit” ako podstatné
poruSenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat financnl kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximalnych lehotach urcenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajdcich nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon financnej kontroly preruuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
financnej kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dfiom nasledujdcim
po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajdcich nélezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokraCuje plynutie
lehoty na vykon financnej kontroly VO.
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12.

13.

14.

15.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odbvodnenych pripadoch vrédmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel otejto skutoCnosti bezodkladne informuje
Prijimatela sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim ur¢end osoba ma pravo zuCastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci €len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujdci €len komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnd suvisiace administrativne tkony spojené
s UCast'ou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vy3ke, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
financ¢na oprava),

f)  Udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-post finanénd oprava) postupom podla § 41
alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post financna oprava) zaslanim Ziadosti
o0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla
z&kona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote ur€enej na vykon finan€nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s UspeSnym uchadzacom ani
vykonat' iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GUspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), méze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

a uvedené méa rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatela urCit’ ex-ante finan¢nu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zédkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo €) tohto ¢lanku VZP, méZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrét. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajicej vety méze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajdcich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlcej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudl z&very z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo €) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost urlenia ex-ante finanCnej opravy.
Zaroven Prijimatel” berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavazuje zabezpecCit' v rdmci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost' Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnd stcinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo Kk plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financnej kontroly
Poskytovatel'a neumoZzfiuja financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nem6zu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonCend finan€na kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skdr ako bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zékazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobdda ucinnost' v sulade s ¢lankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanCnej
kontroly zo strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativnu
finanéna kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynat skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o0 pozitivnom vysledku administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante financnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.
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23.

24,

25.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeCit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO €. 5 v prislusnej verzii
k urCovaniu financnych oprdv, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat pri nedodrZani
pravidiel a postupov verejného obstaravania av Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za u€elom preverenia, €i v rdmci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim
tychto skutonosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Prdvnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zavazné a v doésledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s UspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysSku ex-ante finanCnej opravy, ak zarovei vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z VVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa wvyluCuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to v3etko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a UspeSného uchéddzaca, ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z finanCnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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26.

27.

28.

takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a stc¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urCovaniu finan¢nych oprav v prisludnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade sPrilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konetné potvrdenie ex-ante
financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanCnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktor4 bude az na Urovni
riadiaceho orgéanu/sprostredkovatel'skeého organu zniZzend o zodpovedajucu vySku
financnej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur€enim percentuélnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri ureni finanCnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 5
(Finan¢né opravy za porudenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoCivajucu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predlozit' kompletni dokumentéaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opdatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatela vykonat' opatovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstarvania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujice monitorovacie Gidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu sprdvu Projektu poCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel'.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujlce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajucu podmienky podla predchédzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€nad“),
Prijimatel’ je povinny predlozZit' Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalSich
informéciéach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je
zéroven povinny predloZit’ informécie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny poCas Realizicie aktivit projektu predlozZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocnad“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujdci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocnad“), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost' Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne a€innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotna“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizcie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, z&vereCnd"). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverecna“) je obdobie od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu UkonCenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k ZaCatiu realiz&cie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavéazuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. N&sledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finan¢ného ukonCenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Néasledni monitorovaciu
sprdvu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od ukonCenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit poslednt Néslednl monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:
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10.

11.

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existuji v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade subeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in savisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade
s Clankom 12 VZP a zistenia pocCas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych Gdajoch na
arovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
a ukonCeni realizdcie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonCenia aktivit
Projektu. Na Ziadost" Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine urenom Poskytovatel'om predloZit' aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gctovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informéacii
0 monitorovanych dajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonCeni akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voCi
Prijimatelovi, owvzniku a za&niku okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré majd alebo mézu mat’ vplyv na realiz&ciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajd
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplfiujucich monitorovacich Udajov
k Ziadosti o0 platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finan€nej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijimatel'’ povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatel'a sprvy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnat’, priom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’” o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
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poZziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej FinanCnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finan¢nu analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujlcich
prijmy podla €lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel predklada Finanénl analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢nd“ a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat" Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zUctovacej
faktury a pripadne dalSej podpornej dokumentacie vo forméate Doplfiujicich Gdajov
k preukéazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a
o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote urenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny poCas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto Clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budl obsahovat nasledujice informéacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie vsllade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujdcich
oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky ndmorny a rybérsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturédlne a investicné fondy, priCom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionédlneho
rozvoja‘“;

. logo prislusného OP.

3. Ak mé& Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdéraziovat financni podporu
z Eurdpskej Unie.
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4. Vpripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpeCit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

DoCasny puta¢ musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnost'ou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po UkonCeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pdtaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spitia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoCiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych innosti.

Stala tabula alebo staly pata¢ musi byt dostatocne vel'ky a musi byt’ umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavdzuje uviest' na doCasnom putaci a na stélej tabuli alebo stdlom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej
tabule alebo stdleho patata aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit,, aby informéacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
doCasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho pataca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti poas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vel'kosti A3) ato na mieste l'ahko vidite’nom verejnostiou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie vzmysle Manuélu pre informovanie
a komunikaciu, ktory je st€astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
- 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto Clanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
Snurka na mobil, USB KI'UC) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie
s odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimalna velkost' znaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynimognych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu asu urCené pre verejnost’ alebo
Ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast' na
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11.

12.

realizovanych aktivitach Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pismena a) aZz c) tohto
Clanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informéacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznaCovat v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit' bliZSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurCi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie
a komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programove obdobie 2014
- 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavéazuje, Ze poCas Realizacie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

a) budl nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat
k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujlcich sa na tarchy ainé préva tretich oséb viaZucich sa
k Nehnutelnosti  na realizdciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realiz&ciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realiz&ciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat' pocas Realizacie
Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu. M6ze pritom dojst’ aj ku kombindcii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou poCas Realiz&cie Projektu
a UdrZatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat' vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie
a udrZzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci, ak
sU relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vySsie,

(iif) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
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(iv)

(v)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pradvny vztah anésledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel', Prijimatel’ oznaCi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urfenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie
Projektu a UdrzZatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikéacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a €lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préva, prdv suvisiacich s autorskym pravom a préva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zdvazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo
vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatocny alebo osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatony alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dbsledku Coho bude Prijimatel’ opravneny vsetky préava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uZivat, pozivat,
Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat
a chranit' a nakladat’ s nimi na lubovolny ucel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ €i poskytnat’ CiastoCne alebo v celosti tretej osobe,
priom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevneho vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobddatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
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kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ G¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné néklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za Gc€elom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vSetky moZznosti, ktoré mu umoZfuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licencnych podmienok vztahujlacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nem6Ze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a poCas Realizécie Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto €lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane z&loZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaju  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlicou
bankou/Financujucou institdciou;

d) zatazeny z&loZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlcou
bankou/Financujicou instituciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle z&kona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sahlasu.
Poskytovatel' moZe udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budl vztahovat' na
urcitd Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudi vztahovat vébec. Takyto sthlas moéZe byt udeleny vylu€ne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spifiat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, priom suCastou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o suhlas
zamietne.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismend a) aZ d) tohto ¢lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatn zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto Clanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat’ neopravnend
Statnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel povinny vrétit
alebo vymact’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknut konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje poskytn(t’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveli udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZzitie
Udajov z tejto dokumentéacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych préav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Clanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Clanku
VZP, sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
Clanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sticasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’
o poskytnutie doplfiujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ Poskytovatel'ovi
poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenie a spdsobom urenym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel” suhlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vocCi Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na 8531 anasl. Obcianskeho
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zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavéazky Prijimatel'a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemda vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zéroven tadto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny ozndmit” Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatel'a akukol'vek Dokumentéciu alebo poZiadat® o poskytnutie dopliujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktury Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZadovani Dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni
a informécii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlpenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o0 zriadeni z&loZzného préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuja prislusné pravne predpisy SR
upravujlce jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonCit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VV¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamysl'anej zmene terminu UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat
Ziadost'” 0 zmenu a postupovat’ v sulade s c¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukézat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie UkonCenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl&seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinny zaslat
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Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gc€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi HI&senie realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatel'ovi ZacCatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluCujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel' na zé&klade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost' zaGat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchéadzajlcej vete po&ita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykona predmetny Ukon alebo postup,
driom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) swvykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeSkania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
a v pismene b) vysSie prediZi o &as ome$kania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon€ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost' podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
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a)

b)

ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisluSni dokumentéaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VVZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP, do3lo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pismeno b) do3lo k uplynutiu lehdt
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku Coho k pozastaveniu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonani v rdmci Realizécie aktivit
Projektu pred tym, ako do$lo k Gu€inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
Clanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doSlo az
v Case po vzniku Ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,
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d) az do doby, kym wvznikne riadne zabezpeCenie zavazkov voCi Poskytovatelovi
suvisiacich s Realiz&ciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel’ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZzne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukéazanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala clenskému Statu
pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto Clanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu Realiz&cie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto Clanku VZP. Zéaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi
s tym, Ze v pripade, ak vynaklada poCas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené, pretoze nevznikli
poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Clanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
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10.

11.

12.

13.

pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré moézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat' najméa
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto €lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, doésledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu v3etku poZadovanu
nevyhnutn sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel” bol
schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podla prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hl'adiska posudenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) azZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak suCasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit' Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akéakol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajlacich sa Nezrovnalosti a zaroveri podl'a overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavézuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, €i
trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten GcCel je Prijimatel’ povinny na
poZziadanie Poskytovatela preukdzat' dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
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tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto Uginky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného z&konnika). Zanik prekdzky, ktord mé povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukézat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonCit' riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP a z&roven splnenim zavézkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom z&vézky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa
nahrédzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najméa v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av Clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnene,
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i)

vi)

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutocnost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZatelnost' Projektu a/alebo Gcel Zmluvy
o0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit',

poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajucich informéacii  Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v €ase od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolognym
zékladom je skutoCnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informéacii Poskytovatel’ vykonal Ukon v svislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informéacii pre Gcely urCenia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel' nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a stCasne ak Prijimatel’ nepoZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost' Zacat' realiz&ciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podla
Clanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu UkonCenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o prediZenie Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vZzdy,
ak dojde k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v Clanku 6 odsek 6.9 pismend a) a c) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizicie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie U¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najméa o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v Clanku 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP vzmysle Clanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajacich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti 0 NFP,

poruSenie zavéazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
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Xi)

NFP, vzdkone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikéacii postupu podl'a 841 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov sa vztahuje najma na porusenie
zdkazu konfliktu z&ujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi UspeSnym uchadzafom a ostatnymi uchddzacmi alebo
UspeSnym uchddzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, €i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zékona
€. 136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mbze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgéanu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
Clanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od doruCenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje ozndmenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia doruCenia ozndmenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preuké&Ze spachanie trestného Cinu v suvislosti

xiii)

s Projektom, ato napriklad v savislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti
0 NFP, s Realiz&ciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staZznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu z&ujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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c)

d)

9)

XV) neuplatiiuje sa

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla Elanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
Clanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajdci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Gkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost' vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost' realizovat' iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dbvodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbyto€ného odkladu* zahffia dobu,
po ktord sO v priamej nadvéznosti vykonavané Ukony Poskytovatelom podla
predchéddzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnat' dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G€inné diiom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni
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a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit' aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost poZadovat' vrétenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vrétit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujucom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel tato vziat' spét iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dria, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujlice Kk vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najma Poskytovatel vykond uUkony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebnd sacinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zé&niku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavéazuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezactoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnid sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cCast, ak porusSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamend poruSenie financnej
discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoCtovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona

d) refundacie alebo na UhrnnG sumu celkového NFP alebo jeho Cast
nezuctovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,
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€)

9)

h)

)

K)

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie finanCnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o rozpoCtovych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla c¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze za
Nezrovnalost' sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cCast' nevréati postupom stanovenym
v odsekoch 4 aZz 10 tohto €lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety 8 31 odsek 7 Z&kona o rozpoCtovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod z&kon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 z&kona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania
cudzinca podl'a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysuijlca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho Cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

vrétit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla Clanku 61 vSeobecného nariadenia; vrétit' iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
Clanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

odviest' vynos z prostriedkov NFP podla 8 7 odsek 1 pismeno m) z&kona
o0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na z&klade GroCenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
z&lohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
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I) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade zUCtovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim doplfiujucich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavazuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje
vrétit’ Cisty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia Uctovnej
zavierky auditorom vsalade s ustanoveniami zakona o UCtovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G€tovna zévierka auditorom
overena. Prijimatel sa zavdzuje ozndmit aj cez verejnd Cast 1TMS2014+
Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujdceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola G€tovna zavierka overena auditorom a poZiadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. €. UCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tuto informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZz 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VC€as nevrdti, resp. neodvedie,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
Clanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktor( zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailov(i adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimatel’ vratit' a z&roven urCi Cisla UCtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vréatenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavazuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Defi doruGenia vo verejnej
Casti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi“
v systéme ITMS2014+. Dfiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 dfiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
zUCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit' najneskdr spolu
s predloZzenim Doplfiujucich Udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.
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a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o0 porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 z&kona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Prijimatel” povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moZzné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na uCet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vréatenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine€ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoCtového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizéciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpeCenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel" najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavdzuje zabezpeCit’
nasledovne:

a. Prijimatel’ udeli sihlas na Ghradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Cast aj na Ucet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom
v banke, v ktorej ma zriadeny UCet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP
alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z U¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zé&klade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluZi na zjednodu3enie vysporiadania finan¢nych vztahov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pohl'addvku Poskytovatela voCi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti
a pohladavku Prijimatel'a vocCi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat' podla podmienok § 42 zé&kona
o prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému zapoGitaniu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit sumu urfenl vZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podla odsekov 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru€enia oznamenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit” Poskytovatel'ovi,

b. predlozZit' Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel'’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastand
skuto€nosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o €as trvania tychto
skutoc¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady oznadmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne UcCty alebo pri uskutoCneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje UCtovat' o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych Gctoch v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v ststave podvojného Gctovnictva,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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b) v aCtovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je GCtovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajlcich sa Projektu v G¢tovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Uctovneé knihy pouZivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZzijd

ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpeCit' Gdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii  Projektu, vytvorit' z&klad pre narokovanie platieb
a ulahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom €.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5.V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla €lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych
prijmov z projektu podla Clanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatela, a to na Gcely zdokladovania a preuké&zania skuto€nosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest” uctovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceno organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny drad SR, CertifikaCny orgdn a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn Cinnosti Poskytovatela anim prizvanych osdb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
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NFP, sulad narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
Udajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentéacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so z&konom o financnej kontrole aaudite ato najméd formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanCnej kontroly
povinnej osoby alebo finanCnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opradvneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné némietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZzenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na népravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel” Prijimatelovi Ciastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realiz&ciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat™ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastan(i skutotnosti uvedené
v Clanku 140 vieobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finanCnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovef povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
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0 odstraneni pri€in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v cCasti tykajlcej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost' Prijimatela m6zZe byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastone alebo Uplne splnend zaslanim spravy
v zmysle predchadzajlcej vety.

Prdvo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto Clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Uvedené pradvo Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajdce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené napravné opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajdcich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel'a vrétit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajdcej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo poCas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnut” vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia z&loZzného préava
alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom, ktorym méze byt' v stlade s § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného préva a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zékonnika alebo
Obciansky zékonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zdlohom méZze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria z&loh, musi byt
vlastnicke prévo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu z&loZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,
e) hodnota zalohu musi byt' rovna alebo vys3Sia ako sucet uz vyplateného NFP a tej

asti NFP, ktor( Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP.
V pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujlcej banky, hodnota
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zélohu musi zahfiat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci Gver,
t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho Casti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupréci
a spolotnom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujdcimi Slovenskui
republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zaloZzného préava,
je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP preukézanie zriadenia z&loZného
prava zabezpeCujlceho aj tato eSte nevyplatend cCast NFP, ktora bola
obsiahnutéa v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vy3Sie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu byt

0) veci vo vylu€nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim z&loZzného préva na
zéloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(ilf)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim z&loZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri  dosiahnuti  stuhlasu  podla
predchéddzajuceho bodu ii) alebo

(iv)  veci vspoluvlastnictve 0séb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylucne Prijimatelovi,

g) ak sG z&lohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kaZzdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stCasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich stCasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloZnym veritelf'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny veritel’).

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu z&loZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit' a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavdzky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a)

Strana 51 z 66



tohto odseku, priCom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného

prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osob, ak je zalohom zabezpecCujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a suCasne urcit' dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat' poCas Realizacie Projektu a poCas UdrZatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat’ uzavretd a ucinnG poistnd zmluvu, pinit
svoje zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat' podmienky v nej uvedeng,
najma je povinny platit' poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a poCas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistnd zmluva spifala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeSne UkonCit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sucasne vyjadrit' rozsah sacinnosti,
ktor od Poskytovatel'a poZzaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto clanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznadmit' poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zélozného prava v zmysle §151mc odsek 2 ObcCianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom z&lohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je z&loZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZzuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:
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a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, élankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z €lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50,00 Eur za kazdy, aj zaCaty, defi omeSkania, az do splnenia
poruSenej povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v3ak do
vySky NFP uvedeného v Clanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaze zmluvnd pokuta a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pradvo Poskytovatela na ndhradu Skody spésobeni
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spifiaju vetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realiz&ciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené moézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
UkoncCeni realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3
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c)

d)

9)
h)

)

mesiacov od UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zavereCnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktoré skuto¢nost” nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoCtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskdr vSak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt’ splnenda v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v Clanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania, alebo ak sa tato
podmienka nevyZaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajdcich sa 3tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu doloZené Gctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v GCtovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania ana poskytnutie zéalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZzené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ghrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre UcCely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dod&vatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt zakdpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobldatel” vykondval kontrolu nad predavajacim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
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a stavebnych prac musi byt’ vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé Clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych préac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, Gelnosti, Gginnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z Clanku 30 Nariadenia 966/2012 a z 8§19 Z&kona
0 rozpoctovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sl zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3nej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutognost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty Statnej prispevkovej organizécie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizécii a G€ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,G&et Prijimatela®). Cislo uctu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,uCet Prijimatela“). Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Utty rozpoctovej organizacie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny Ucet (dalej len ,,0sobitny Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel ndsledne
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prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urCeny GCet (dalej len ,,uCet Prijimatela”),
z ktorého Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo osobitného GEtu a Cislo Gctu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urenych Ucelov st zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel” da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych Uc¢tov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiz&ciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny Ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Uhradu Schvélenych opréavnenych vydavkov z (€tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizécia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriadovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,uCet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny (Cet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' GCet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani€i, Prijimatel zodpovedad za Uhradu v3etkych nékladov spojenych
s realiziciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak mé& Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena UCtu Prijimatela je
moZné az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujlcej banky
podla predchéddzajucej vety musi Prijimatel” dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny UCtu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie modze Prijimatel’ realizovat’ Uhrady Schvéalenych
opravnenych vydavkov aj z inych Uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok
existencie GCtu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.
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5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako UCet Prijimatela
osobitny Ucet na Projekt (dalej len ,,0sobitny GCet na Projekt*). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom G¢te na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

6. Vpripade otvorenia osobitného GCtu na Projekt podla predchddzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mbZu prechadzat’ cez tento osobitny Ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskdr pred vykonanim Uhrady
zadvéazku vlozZit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Gcet
na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.

7. V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikaciu iného UCtu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom prisludnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zévazku alebo Ghradou Specifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’
Schvéalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu GCtov, z ktorych realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujlcich sa
na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
Opréavnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zdvézku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
sprdvcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
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predfinancovania su upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuju dodrZiavat'.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozZenej Prijimatel'om v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt' v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan(
sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (faktlra, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantni podporni dokumentéciu, ktorej miniméalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak
su sucCastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluné Gctovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni Uhradu (napr. pokladniny blok). Prijimatel’ moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnut aj hotovostni alebo
bezhotovostnt Uhradu dafiovému dradu v pripade prenesenej danovej povinnosti
v stlade so zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel'.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Gctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo dfia pripisania prisluSnej platby na ucet
Prijimatela. Urok z ome3kania s Ghradou zavazku vo&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cell jej
vySku zuctovat, ato do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na Gcet
Prijimatela.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatel'ovi predloZzenim Ziadosti o platbu (ztctovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénd uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zGcCtovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau3alnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voCi dafiovému
Uradu v pripade prenesenej dafovej povinnosti v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnt alebo bezhotovostnt thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel” predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
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7.

8.

9.

poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy€lenenej Casti ndrokovanych financ¢nych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zUOCtovat' kazdl jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit samostatn(i Ziadost o platbu — zu¢tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zucCtovanie vrétit na ucet urCeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezl(¢tovaneho rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
narokované finanné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VVZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platou dbjde
k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnt kontrolu, ato v lehotach ur€enych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvéalenie Ziadosti o platou (zG&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tdto
Ziadost' o platbu Upln( a spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti
o0 platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifikatného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zuctovanie
predfinancovania) predloZena v ramci Realizécie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajdceho skimania, Poskytovatel méZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonCenia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skimania.
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Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zé&lohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb si upravené
v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavéazuju
dodrZiavat'.

Prijimatel po ZacCati realizicie aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnej Casti rozpoCtu Projektu
zodpovedajucim 12  mesiacov  Realizicie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajlcich  podielu  prostriedkov EU  astatneho  rozpoitu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypoCet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidld poskytnutia
nasledujlcej zéalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti z&lohovej platby je Prijimatel povinny kazdu jednu poskytnutt zalohovi
platbu priebezne zuCtovavat , pricom najneskér do 9 mesiacov odo dia pripisania
platby na Gcte Prijimatela je Prijimatel povinny zG¢tovat’ 100 % sumy kaZzdej jednej
poskytnutej zlohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zu&tovanie zéalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uctovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) a relevantn podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zéalohovi platbu je mozné zG&tovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zalohovej platby). Povinnost' zGCtovat 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 9 mesiacov odo dfia pripisania finan¢nych
prostriedkov na Ucte Prijimatel'a sa vztahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pricom kazdd predkladan( Ziadost o platbu (zG&tovanie zéalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej nez(c¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o dalSiu zalohovu platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeGi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel mbéZe poziadat' o dalSiu zalohovi platbu vo vySke suctu CertifikaCnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajdcej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz4cie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platou (zutovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisludnej 9-mesacnej lehoty na
zUCtovanie, Prijimatel mbéZe takto identifikovand nezGCtovand sumu zuctovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skoncenia prisludnej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
su upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel nezGc¢tuje 100 % poskytnutej z&lohovej platby do 9 mesiacov odo dia
pripisania platboy na uCet Prijimatela, ato ani vyuZitim moZnosti podla
predchéadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit' sumu nezuctovaného rozdielu na Gcet urCeny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezt¢tovaneho rozdielu podla predchadzajlcej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel'ovi o tuto sumu zaroveri zniZzuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platou (zutovanie zalohovej platby)
identifikoval Neoprévnené vydavky aZz po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuCtovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s c¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel’ sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moZe Poskytovatel urcit, Ze sa o tato sumu zaroven zniZuje Prijimatel'ovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov dojde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutoCnosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (ztctovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (zGcCtovanie zalohovej platby) vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnt kontrolu, ato v lehotach ur€enych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platou (zG&tovanie zalohovej
platby) iba ak poda tdto Ziadost' o platbu Gplnd a spravnu, a to aZz v momente schvalenia
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sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom alen vrozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zalohoveé platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %

aktudlnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zGc¢tovat' cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto Clanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plIni funkciu Ziadosti o platbu
(s priznakom z&vere€na).

16. Ak Ziadost o platbu (zdctovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajluceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukonCenia skiimania.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®)
systétmom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb
systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrZiavat'.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundécie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel' predklada v EUR po Zaati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuti G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj Gctovné doklady preukazujice uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni  dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost” Udajov uvedenych
v Ziadosti o platou. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vrétit; ak sa
o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v pinej vyske, schvali
Vv zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnu  kontrolu, ato vlehotdch  urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Uplnd a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to aZz v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platou Certifikatnym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
skmania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. VSetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznaCené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatela splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozné iba
pre Prijimatela, ktorému je umoznené vyuZivat' systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran st€asne pouZiju ustanovenia
Cl. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinAcii.

5. Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platou méZze Prijimatel' predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nem6ze Prijimatel’ kombinovat™ spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predklada samostatne
Ziadost' o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu
zmluvné strany za tymto G€elom vramci Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznaCne urcené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.
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10.

11.

12.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om pomerne z kaZdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximéalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti  z poskytnutych platieb, priCom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajlce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z Clanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méZe povaZovat’
aj:

a) Uhrada actovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) dGhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zéalozného prava na
pohladavku Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi vsulade s § 151a az § 151me
Obéianskeho zakonnika,

c) Uhrada oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voCi Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 aZ § 581
Obcianskeho z&konnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného z&konnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postUpil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 a7 § 530 Obgianskeho zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce postipenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade Uhrady z&vézku Prijimatel'a z&loZnému veritel'ovi pri vykone zalozného préva
na pohladdvku Dodavatela voCi Prijimatelovi vsulade s § 15la aZz § 151me
Obgianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava.
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13. V pripade Ghrady zavazku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vocCi Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZzi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s 8 580 az § 581
Obcianskeho z&konnika, resp. 8 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platou predlozi doklady preukazujlice zapo&itanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so z&konom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zéroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 12 VVZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky
predizené (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skuto€nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Gctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn&Sa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VVZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhréddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s 8 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z UcCtu, tzn. v den uskutoCnenia G¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného
v cudzej mene na Ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defi predchadzajuci
dfiu uskutoCnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania, z(&tovanie
zélohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na Gctovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat
a kumulativne naratavat kladnu a zdpornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavereCny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zéaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzové strata, méze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zavereCnd) pozZiadat' ojej preplatenie. Ak zo zé&vereCného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel” je povinny tato
sumu vrétit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zriadenie novych uéebni v ZS s MS Cegejovce

302021K379

NFP302020K379

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
25.7.2018 9:50



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK500200000000398 Vs$eobecna Uverova 17.7.2018 31.12.2023
4836356 banka a.s., pobocka
Praha
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK500200000000398 VSeobecna uverova 17.7.2018 31.12.2023
4836356 banka a.s., pobocka
Praha
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi azemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice - okolie

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Palily Predmet podpory
e 25.7.2018 9:50
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10.2019



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC CECEJOVCE Identifikator (1€0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302K37900002 - Zriadenie kolskej kniZnice pre ZS s MS Ceéejovce

2. 302K37900001 - Zriadenie jazykovej uéebne pre ZS s MS Ce&ejovce

3. 302K37900003 - Zriadenie polytechnickej ucebne pre ZS s MS Cecejovce
4. 302K37900004 - Zriadenie IKT u&ebne pre ZS s MS Cecejovce

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Informovanie a komunikacia, Riadenie projektu
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
e 25.7.2018 9:50
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
zakladnych skal

Subjekt: OBEC CECEJOVCE

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

osoby

K - koniec realizacie projektu
236,0000

Maximalna hodnota

00324078

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych uc¢ebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov,

vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtice v inom jazykovom prostredi (LDR)

302K37900002 - Zriadenie kolskej kniznice pre ZS s MS Ceéejovce

Cielova hodnota

236

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klticovych

kompetencii Ziakov (LDR)

302K37900001 - Zriadenie jazykovej uéebne pre ZS s MS Ceéejovce

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302K37900003 - Zriadenie polytechnickej ucebne pre ZS s MS Cecejovce

302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT uéebni (LDR)

Cielova hodnota

236

Cielova hodnota

236

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K37900004 - Zriadenie IKT uéebne pre ZS s MS Ceéejovce 236
Kod: P0297 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: OBEC CECEJOVCE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal.

1,0000
Maximalna hodnota

00324078

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie skolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klu¢ovych

kompetencii ziakov (LDR)

302K37900001 - Zriadenie jazykovej uebne pre ZS s MS Cecejovce

Predmet podpory
25.7.2018 9:50

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0319

Pocet podporenych uc¢ebni IKT

Subjekt: OBEC CECEJOVCE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR)

302K37900004 - Zriadenie IKT ugebne pre ZS s MS Cecejovce

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00324078

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0320

Pocet podporenych ucebni jazykovych

Subjekt: OBEC CECEJOVCE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00324078

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyu¢bu slovenského jazyka a cudzich jazykov,

vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtce v inom jazykovom prostredi (LDR)

302K37900002 - Zriadenie kolskej kniznice pre ZS s MS Ceéejovce

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0321

Pocet podporenych uéebni polytechnickych

Subjekt: OBEC CECEJOVCE

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR)

302K37900003 - Zriadenie polytechnickej ucebne pre ZS s MS Ceéejovce

Predmet podpory
25.7.2018 9:50

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00324078

Cielova hodnota

1



Kod: P0327 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych skél Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC CECEJOVCE Identifikator (160): 00324078

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyu¢bu slovenského jazyka a cudzich jazykov,
vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtce v inom jazykovom prostredi (LDR)

Cielova hodnota
302K37900002 - Zriadenie kolskej kniznice pre ZS s MS Ceéejovce 1

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klti€ovych
kompetencii Ziakov (LDR)

Cielova hodnota
302K37900001 - Zriadenie jazykovej uéebne pre Z5 s MS Ceéejovce 1

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota
302K37900003 - Zriadenie polytechnickej uéebne pre ZS s MS Cecejovce 1

302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR)

Cielova hodnota

302K37900004 - Zriadenie IKT ugebne pre ZS s MS Cecejovce 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 236,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0319 Pocet podporenych uc¢ebni IKT pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0321 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS s

Predmet podpory 628
25.7.2018 9:50



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

OBEC CECEJOVCE Identifikator (IC0):

Vyska opravnenych vydavkov:

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

00324078

96 390,94 €

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych uc¢ebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov,

vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtice v inom jazykovom prostredi (LDR)

302K37900002 - Zriadenie kolskej kniznice pre ZS s MS Ceéejovce

022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci
Poznamka: Kniznica

Opravneny vydavok
31 034,66 €

31 034,66 €

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klticovych

kompetencii Ziakov (LDR)

302K37900001 - Zriadenie jazykovej uéebne pre ZS s MS Ceéejovce

022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci
Poznamka: Jazykova ucebna (16 Ziakov)

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302K37900003 - Zriadenie polytechnickej ucebne pre ZS s MS Cecejovce

022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
Poznamka: Polytechnicka ucebna (12 Ziakov)

302020051R054 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie IKT uéebni (LDR)

302K37900004 - Zriadenie IKT uéebne pre ZS s MS Ceéejovce

022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci
Poznamka: IKT ucebia (16 ziakov)

302020051 - 2.2.2 Zlep$enie kltucovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.

302K379P0001 - Podporné aktivity

521 - Mzdové vydavky
Poznamka: Projektovy manazér (riadenie projektu)

518 - Ostatné sluzby
Poznamka: Informovanie a komunikacia

Predmet podpory
25.7.2018 9:50

Opravneny vydavok
9 946,68 €

9946,68 €

Opravneny vydavok
31993,46 €

31 993,46 €

Opravneny vydavok
20 608,64 €

20 608,64 €

Opravneny vydavok
2 807,50 €

277150 €

36,00 €



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS £ Predmet podpory
Fpn® 25.7.2018 9:50

96 390,94 €

0,00 €

95,0000%

91 571,39 €

481955 €



irof

EUROPSKA UNIA [EEENCREN
EUROPSKY FOND * *

REGIONALNEHO ROZVOJA P
Intogrovany rogiondiny
oporacny program « .
Rozpocet projektu
Priloha €. 3
Nazov Ziadatela: Obec Cegejovce
N&zov projektu: Zriadenie novych uebni v ZS s MS Cecejovce
Prioritnd os: Prioritn& os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.2 Zlepsenie kltcovych kompetencii ziakov zakladnych kol
' . . . . Spolufinancovanie Platca DPH
. . Spolufinancovanie zdroja N - -
Spolufinancovanie NFP z COV (%) 95,00% p o ) 85,00% Splu_fmancovanleu 10,00% vlastnych zdrojov z 5,00% (neoprévnené DPH)
EU z COV (%) zdroja SR z COV (%) Cov (%) N
Celkové opravnené 4 4 VG
. . » - Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom z toho NFP Neoprévnené vydavk
Nazov vydavku Skupina vydavkov Mernd jednotka | Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky s DPH (EUR) p (EUR) Y Y
(E11R)
Platca DPH 10=6 -8
@) @ ©) @ ©) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9= 8 x %NFP) g e
Hlavna aktivita &. 1 Zriadenie jazykovej ugebne pre ZS s MS Ceéejovce
Jazykova utebiia 022 Samostainé hnutelné veci a stibory stbor 1,00 8538,87 8538,87 10 246,64 9946,74 9.449,40 299,90)
(16 Ziakov) hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 8538,87 10 246,64 9 946,74 9 449,40 299,90
Hlavna aktivita &. 2 Zriadenie 3kolskej kniznice pre ZS s MS Cegejovce
Kniznica 022 Samostatné hnutelné veci a stbory oy, 1,00 28982,15 28982,15 3477858 31034,64 20 482,91 3743,94
hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 28982,15 34 778,58 31 034,64 29 482,91 3 743,94
Hlavna aktivita &. 3 Zriadenie polytechnickej ugebne pre ZS s MS Cegejovce
Polytechnickd ucebiia 022 Samostatné hnutefné veci astibory |y, 1,00 26 661,14 26 661,14 31993,37 3199337 30 393,70 0,00
(12 Ziakov) hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 26 661,14 31 993,37 31 993,37 30 393,70 0,00
Hlavna aktivita &. 4 Zriadenie IKT ugebne pre ZS s MS Ce&ejovce
IKT uebiia 022 Samostatné hnutelné veci a stibory oy, 1,00 1771391 1771391 21 256,69 20 608,69 19578,26 648,00)
(16 Ziakov) hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 4 17 713,91 21 256,69 20 608,69 19 578,26 648,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 81 896,07 98 275,28 93 583,44| 88 904,27 4 691,84
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Informovanie a komunikacia 518 Ostatné sluzby ks 4,00 30,00 120,00 144,00 36,00 34,20 108,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 120,00 144,00 36,00 34,20 108,00
Interné riadenie projektu
A Zakonné odvody A a A
Nazov vydavku Skupina vydavkov Merna jednotka | Pocet MJ S praco;roejgstéasu na H[:gi;}:gil;fﬂ;ﬁ;)a zamestnavatela za ;z}l’e(i:a cena pra(tI:EeUzRa\) z t?gs R’\;FP NeoPrév(':J ;)vydavky
mernu jednotku (EUR)
(1) (2) 3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
Projektovy manazér (riadenie projektu) 521 Mzdové vydavky osobohodina 270,00 100,00%: 10,81 2,81 2 771,50 2 632,93 147,20
SPOLU Interné riadenie projektu 2 771,50 2 632,93 147,20
[SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 3 038,70 3 062,70 2 807,50 2667,13 255,20
S P O L U (celkové vydavky projektu) 84 934,77 101 337,98 96 390,94 91 571,39 4 947,04




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov ziadatela

Obec Celejovce

N&zov projektu

Zriadenie novych ugebni v ZS s MS Ce&ejovce

Prioritna os

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky ciel

2.2.2 ZlepSenie klGcovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol

M I Vydavky Opréavnené [Neopravnené
P.C. Néazov vydavku Skupina vydavkov ‘ednotka MnoZstvo cena celkovo bez | vydavky bez | vydavky bez
: DPH DPH DPH
Hlavna aktivita &. 1 Zriadenie jazykovej u¢ebne pre Z5 s MS Cecejovce
Interaktivny projektor +
s]rtzé ?:k:ivivevmku 022 Samostatné
1 . . hnutelné veci a subory ks 1,000 1208,33 1 208,33 1 208,33 0,00
projektoru + Adaptér pre - p
L hnutelnych veci
bezdrbdtovy prenos
obrazu + montézna sada
022 Samostatné
2 |Projek¢na tabula hnutelné veci a subory ks 1,000 204,03 204,03 204,03 0,00
hnutelnych veci
Ucitel'ska stanica - 022 Samostatné
3 hnutelné veci a subory ks 1,000 411,83 411,83 411,83 0,00
notebook/PC . .
hnutelnych veci
Ucitel'ska riadiaca
4 . . hnutelné veci a subory ks 1,000 541,72 541,72 291,80 249,92
a zariadenie pre prenos . "
Lo hnutelnych veci
a konverziu signalu do
Ziackych stanic
Digitalna jazykova 022 Samostatné
5 Vg . lazy hnutelné veci a subory ks 1,000 1816,53 1816,53 1 816,53 0,00
ucebna - .
hnutelnych veci
022 Samostatné
6 |Ziacka stanica hnutelné veci a subory ks 16,000 183,33 2 933,33 2 933,33 0,00
hnutelnych veci
Pracovisko ucitela - 022 Samostatné
7 < hnutelné veci a subory ks 1,000 203,33 203,33 203,33 0,00
NABYTOK . "
hnutelnych veci
022 Samostatné
8 |Ziacky stdl 2M hnutelné veci a subory ks 8,000 78,31 626,44 626,44 0,00
hnutelnych veci
. 022 Samostatné
g |Stolickaftaburet pre hnutemé veci a stibory ks 16,000 37,08 593,33 593,33 0,00
Ziaka - p
hnutelnych veci
Hlavna aktivita €. 1 spolu: 8 538,87 8 288,95 249,92
Hlavna aktivita &. 2 Zriadenie $kolskej kniznice pre Z8 s MS Cecejovce
Potitat pre skolského 022 Samostatné
10 A ,p hnutelné veci a subory sada 1,000 556,39 556,39 556,39 0,00
knihovnika . .
hnutelnych veci
PC zostava/notebook 022 Samostatné
11 |pre pouzivatelov hnutelné veci a subory ks 1,000 415,81 415,81 415,81 0,00
kniZnice hnutelnych veci
Tablet pre pouzivatelov 022 Samostatné
12 | aPletpre pou hnutelné veci a stibory ks 5,000 167,19 835,97 835,97 0,00
Skolskej kniznice . .
hnutelnych veci
Knizni¢no-informacny 022 Samostatné
13 p Y hnutelné veci a subory ks 1,000 832,50 832,50 832,50 0,00
systém . "
hnutelnych veci
022 Samostatné
14 |Citatka giarovych kédov | hnutelné veci a stbory ks 1,000 81,67 81,67 81,67 0,00
hnutelnych veci
Multifunk&né zariadenie 022 Samostatné
15 |(Kopirka, skener, hnutelné veci a subory ks 1,000 333,78 333,78 333,78 0,00
tlaciaren) hnutelnych veci
022 Samostatné
16 |DVD prehravac hnutelné veci a subory ks 1,000 82,50 82,50 82,50 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné
17 |Dataprojektor hnutelné veci a subory ks 1,000 457,75 457,75 457,75 0,00
hnutelnych veci




022 Samostatné

18 |Premietacie platno hnutelné veci a subory ks 1,000 124,17 124,17 124,17 0,00
hnutelnych veci
Pracovisko ucitela (stol 022 Samostatné

19 Ly hnutelné veci a subory sada 1,000 120,00 120,00 120,00 0,00
+ stolicka) . .
hnutelnych veci
022 Samostatné

20 |Regal knihovnicky hnutelné veci a subory ks 15,000 217,08 3 256,25 3 256,25 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné

21 |Regal na asopisy hnutelné veci a subory ks 1,000 247,50 247,50 247,50 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné

22 |Knihovnicky vozik hnutelné veci a subory ks 1,000 78,58 78,58 78,58 0,00
hnutelnych veci
Digitalna u€ebnica 022 Samostatné

23 g- - - hnutelné veci a subory ks 1,000 469,17 469,17 469,17 0,00
Fyziky pre ZS a SS . .
hnutelnych veci
Pracovné listy pre ZS 022 Samostatné

24 . yPp ! hnutelné veci a subory ks 1,000 17,92 17,92 17,92 0,00
6.rocnik - o
hnutelnych veci
Pracovné listy pre ZS 022 Samostatné

25 COVNE ISty PIE 25| hnutelné veci a stibory ks 1,000 17,92 17,92 17,92 0,00
7.ro¢nik . .
hnutelnych veci
Pracovné listy pre ZS 022 Samostatné

26 . yPp ! hnutelné veci a subory ks 1,000 17,92 17,92 17,92 0,00
8.rocnik - o
hnutelnych veci
Pracovné listy pre ZS 022 Samostatné

27 COVNE ISty PI€ 25| hnutelné veci a stibory ks 1,000 17,92 17,92 17,92 0,00
9.rocnik . .
hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

28 |balik - Fyzika - hnutelné veci a subory ks 1,000 88,03 88,03 88,03 0,00
Mechanika hnutelnych veci
Interaktivn ucovaci 022 Samostatné

29 [[™° y vy hnutelné veci a stbory stibor 1,000 101253 1012,53 1012,53 0,00
balik - Prvouka . .
hnutelnych veci
Interaktivn ucovaci 022 Samostatné

30 . ’y vy hnutelné veci a subory subor 1,000 1012,53 1012,53 1012,53 0,00
balik - Chémia - N
hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

31 |balik - Bioldgia - Ludské | hnutelné veci a subory ks 5,000 88,03 440,14 440,14 0,00
telo a jeho funkcie hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

32 |balik - Bioldgia - Chémia| hnutelné veci a subory ks 5,000 88,03 440,14 440,14 0,00
- Skupenstva latok hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

33 |balik - Bioldgia - hnutelné veci a subory ks 5,000 88,03 440,14 440,14 0,00
Nemecky jazyk hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

34 |balik - Bioldgia - Fyzika - hnutelné veci a subory ks 5,000 88,03 440,14 440,14 0,00
Optika hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

35 |balik - Bioldgia - hnutelné veci a stbory ks 5,000 88,03 440,14 440,14 0,00
Matematika - hnutelnych veci
Interaktivny vyu€ovaci 022 Samostatné

36 |balik pre Dopravnu hnutelné veci a subory subor 1,000 500,22 500,22 500,22 0,00
vychovu hnutelnych veci
Interaktivn ucovaci 022 Samostatné

37 |[™® Y VYU hnutelné veci a stbory stbor 1,000 715,83 715,83 715,83 0,00
balik - Polytechnika . .
hnutelnych veci
022 Samostatné

38 |Knihy pre Polytechniku hnutelné veci a subory sada 1,000 1 415,83 1 415,83 1 415,83 0,00
hnutelnych veci
Knihy pre povinné 022 Samostatné

39 [.Mhyprep hnutelné veci a stbory sada 1,000 1 415,83 1 415,83 1 415,83 0,00
Citanie SJ . .
hnutelnych veci
Cudzojazyené knihy a 022 Samostatné

40 ojazy y hnutelné veci a stibory sada 1,000 1415383 1415383 141583 0,00
slovniky - o
hnutelnych veci
022 Samostatné

41 |Knihy "Beletria " hnutelné veci a subory sada 1,000 1 415,83 1 415,83 1 415,83 0,00

hnutelnych veci




Knihy "Vzdelavanie

022 Samostatné

42 e o hnutelné veci a subory sada 1,000 1 415,83 1 415,83 1 415,83 0,00
ucitelov - o
hnutelnych veci
022 Samostatné
43 |Audioknihy hnutelné veci a subory sada 1,000 1 415,83 1 415,83 1 415,83 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné
44 |Knizni¢ny fond - 1 hnutelné veci a subory sada 1,000 1416,42 1416,42 1416,42 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné
45 |Knizni¢ny fond - 2 hnutelné veci a subory sada 1,000 1416,42 1416,42 1416,42 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné
46 |Technické hry hnutelné veci a subory sada 1,000 1416,22 1416,22 0,00 1416,22
hnutelnych veci
022 Samostatné
47 |Robotické hry hnutelné veci a subory sada 1,000 1416,22 1416,22 0,00 1 416,22
hnutelnych veci
022 Samostatné
48 |Hudobné nahravky hnutelné veci a subory sada 1,000 1 040,83 1 040,83 1 040,83 0,00
hnutelnych veci
Skladacie Skolské 022 Samostatné
49 |5 hnutelné veci a subory ks 1,000 59,17 59,17 0,00 59,17
divadielko . .
hnutelnych veci
022 Samostatné
50 |Divadelné kostymi hnutelné veci a subory sada 1,000 228,33 228,33 0,00 228,33
hnutelnych veci
Hlavna aktivita €. 2 spolu: 28 982,15 25 862,21 3119,94
Hlavna aktivita &. 3 Zriadenie polytechnickej ucebne pre z8 s MS Cecejovce
Ucitel'ska katedra so 022 Samostatné
51 |(stolickou - odborna hnutelné veci a subory sada 1,000 262,29 262,29 262,29 0,00
ucebria techniky hnutelnych veci
Pracovisko ucitela - 022 Samostatné
52 |odborna u¢ebna hnutelné veci a subory ks 1,000 829,13 829,13 829,13 0,00
techniky hnutelnych veci
53 PR hnutelné veci a subory ks 4,000 836,67 3 346,67 3 346,67 0,00
odborna u¢ebria - N
. hnutelnych veci
techniky
Eé?gg;ﬁiokésj? na 022 Samostatné
54 PR hnutelné veci a subory ks 4,000 845,00 3 380,00 3 380,00 0,00
odborna u¢ebria - N
. hnutelnych veci
techniky
Stolicka kovova, otocna 022 Samostatné
55 |5 . ’ " | hnutelné veci a subory ks 12,000 62,08 745,00 745,00 0,00
dielenska . .
hnutelnych veci
Suabor na robotické 022 Samostatné
56 . hnutelné veci a subory subor 2,000 1 407,92 2 815,83 2 815,83 0,00
programovanie . p
hnutelnych veci
Dielenské meradla s 022 Samostatné
57 P hnutelné veci a subory sada 3,000 277,08 831,25 831,25 0,00
prislusenstvom . .
hnutelnych veci
Ruc¢né naradie s 022 Samostatné
58 - hnutelné veci a subory sada 3,000 264,13 792,38 792,38 0,00
prislusenstvom - o
hnutelnych veci
022 Samostatné
59 |Akumulatorové naradie | hnutelné veci a subory sada 5,000 93,75 468,75 468,75 0,00
hnutelnych veci
Naradia pre elektroniku 022 Samostatné
60 . vp hnutelné veci a subory sada 5,000 58,71 293,54 293,54 0,00
s prislusenstvom . p
hnutelnych veci
MontéZne naradie pre 022 Samostatné
61 o s p hnutelné veci a subory sada 1,000 410,42 410,42 410,42 0,00
vodoinstalaciu . .
hnutelnych veci
urérokeno, stavebnéo| 022 Samosiainé
62 . ' - hnutelné veci a subory ks 1,000 241,25 241,25 241,25 0,00
a maliarskeho néaradia s . .
o hnutelnych veci
prisluSenstvom
Mikrospéajkovacka s 022 Samostatné
63 Paj hnutelné veci a stbory ks 1,000 96,25 96,25 96,25 0,00

prisluSenstvom

hnutelnych veci




NoZnice na strihanie

022 Samostatné

64 o hnutelné veci a subory sada 1,000 33,71 33,71 33,71 0,00
plechu s prisluSenstvom - N
hnutelnych veci
Teplovzdu$na pistol' s 022 Samostatné

65 | PO P hnutelné veci a stbory sada 1,000 57,50 57,50 57,50 0,00
prislusenstvom . .
hnutelnych veci
022 Samostatné

66 |Vypalovacka do dreva hnutelné veci a subory ks 1,000 15,04 15,04 15,04 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné

67 |Zverédk s prislusenstvom | hnutelné veci a stbory sada 3,000 190,00 570,00 570,00 0,00
hnutelnych veci
Nakova s 022 Samostatné

68 P hnutelné veci a subory ks 1,000 178,29 178,29 178,29 0,00
prislusenstvom - o
hnutelnych veci
Sada univerzalnych 022 Samostatné

69 . . y hnutelné veci a subory sada 1,000 79,54 79,54 79,54 0,00
meracich pristrojov . .
hnutelnych veci
Sada na meranie 022 Samostatné

70 . hnutelné veci a subory sada 1,000 33,79 33,79 33,79 0,00
spotreby el. energie - N
hnutelnych veci

71 |DSZPECNENO VU2 hnutelné veci a stibory sada 1,000 650,00 650,00 650,00 0,00
elektrickej energie v - N
. - hnutelnych veci

domacnosti

Sada na znazornenie 022 Samostatné

72 ) . .| hnutelné veci a subory sada 1,000 61,54 61,54 61,54 0,00
pravouhlého premietania . .
hnutelnych veci
Sada na znazornenie 022 Samostatné

73 P hnutelné veci a subory sada 1,000 189,04 189,04 189,04 0,00
sklenikového efektu - N
hnutelnych veci
Sada na znazornenie 022 Samostatné

74 |zdrojov obnovitelnej hnutelné veci a subory sada 1,000 915,42 915,42 915,42 0,00
energie hnutelnych veci
Sada na wusitie 022 Samostatné

75 L yu . hnutelné veci a subory sada 1,000 137,04 137,04 137,04 0,00
obnovitelnej enegie - N
hnutelnych veci
Sada na znazornenie 022 Samostatné

76 . . hnutelné veci a subory sada 1,000 712,92 712,92 712,92 0,00
vodovodného systému . .
hnutelnych veci
Sada zakladnych druhov 022 Samostatné

77 |mechanizmov, pohonov | hnutelné veci a stbory sada 1,000 1 234,96 1 234,96 1 234,96 0,00
a prevodov hnutelnych veci
Pristroj detekujuci 022 Samostatné

78 ol | hnutelné veci a stbory ks 1,000 436,67 436,67 436,67 0,00
hladinu hluku . .
hnutelnych veci
Triedna sada 022 Samostatné

79 |néastennych tabdl pre hnutelné veci a subory subor 1,000 691,29 691,29 691,29 0,00
polytechniku hnutelnych veci
Sada na obrabanie 022 Samostatné

80 P hnutelné veci a subory sada 1,000 1 037,92 1 037,92 1 037,92 0,00
dreva s prisluSenstvom . .
hnutelnych veci
Sada na obrabanie kovu 022 Samostatné

81 |aplastovs hnutelné veci a subory sada 1,000 1 307,08 1 307,08 1 307,08 0,00
prisluSenstvom hnutelnych veci
Vzorkovnice zakladnych 022 Samostatné

82 |druhov technickych hnutelné veci a subory sada 1,000 162,04 162,04 162,04 0,00
materialov hnutelnych veci
022 Samostatné

83 |Ochranné prostriedky hnutelné veci a subory subor 16,000 38,75 620,00 620,00 0,00
hnutelnych veci
Triedny stbor 022 Samostatné

84 Y P L, hnutelné veci a subory subor 16,000 166,67 2 666,67 2 666,67 0,00
spotrebného materialu . .
hnutelnych veci
Stolarska hoblica - 022 Samostatné

85 |odborna u¢ebna hnutelné veci a subory ks 1,000 357,92 357,92 357,92 0,00
techniky hnutelnych veci

Hlavna aktivita €. 3 spolu: 26 661,14 26 661,14 0,00

Hlavna aktivita €. 4

Zriadenie IKT uéebne pre Z8 s MS Cecejovce




Interaktivny projektor +
drziak + SW k 022 Samostatné
86 |interaktivhemu hnutelné veci a subory ks 1,000 1222,22 1222,22 1222,22 0,00
projektoru + montazna hnutelnych veci
sada
022 Samostatné
87 |Projekéna tabula hnutelné veci a subory ks 1,000 193,33 193,33 193,33 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné
gg |N\otebook SET pre hnutelné veci a stibory sada 1,000 821,64 821,64 821,64 0,00
ucitela . .
hnutelnych veci
022 Samostatné
89 ;Ztkzbmk SET pre hnuteé veci a stibory sada 16,000 453,58 7 257,33 7 257,33 0,00
hnutelnych veci
Zazemie pre ucitelov 022 Samostatné
90 |(2ks notebook + hnutelné veci a subory sada 1,000 1 403,33 1 403,33 1 403,33 0,00
multifunkéna tlaciaren) hnutelnych veci
022 Samostatné
91 |3D tlaciaren, softvér hnutelné veci a subory ks 1,000 1471,07 1471,08 1 471,08 0,00
hnutelnych veci
Skolsky server, kabelaz 022 Samostatné
92 p Y ’ | hnutelné veci a stibory sada 1,000 1194,14 1194,14 1194,14 0,00
softvér . .
hnutelnych veci
022 Samostatné
93 2iacky stél 2M hnutelné veci a subory ks 8,000 163,33 1 306,67 766,67 540,00
hnutelnych veci
- 022 Samostatné
g4 |Stolickaftaburet pre hnutelné veci a stibory ks 16,000 36,67 586,67 586,67 0,00
Ziaka . .
hnutelnych veci
Pracovisko ucitela - 022 Samostatné
95 < hnutelné veci a subory ks 1,000 203,33 203,33 203,33 0,00
NABYTOK . .
hnutelnych veci
Operacny systém, balik 022 Samostatné
96 [MS Office, dalSi e- hnutelné veci a subory sada 1,000 2 054,17 2 054,17 2 054,17 0,00
learning softvér hnutelnych veci
Hlavna aktivita €. 4 spolu: 17 713,91 17 173,91 540,00
Spolu hlavné aktivity: 81 896,07 77 986,21 3 909,86
Podporné aktivity projektu
g7 |nformovanie a 518 Ostatné sluzby ks 4,000 30,00 120,00 30,00 90,00
komunikéacia
gg |Frojektovy manaZér oo\ dove vwdavky | osobohodina 270,000 10,81 2918,70 2 771,50 147,20
(riadenie projektu)
Spolu podporné aktivity: 3 038,70 2 801,50 237,20
Celkom: 84 934,77 80 787,71 4 147,06
Celkom s DPH: 101 337,98 96 390,94 4947,04




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhliasené podPla zakona ¢. 25/2006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zdkaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finanéna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady VysSka ?I:lo arléf:éfé)omavy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publikacnému tiradu a tiradu podla § 23 ods. 1 zékona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | financna oprava 25 %

nakol'ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadévania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdi

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
ro6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZanie minimalnej zakonne;j

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatituje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

Sa pre verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych

podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti
0 ucast) bola predlzend, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdze byt znizena na 5
% podl'a zavaznosti
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- predizenia lehoty na | skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predizenia lehoty na Ziadosti o
icast®
Pripady neopraviiujice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zékona o VO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mdze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba mdze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sit'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sit’aznych podkladoch | Gi¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritéril) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | su upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdoévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sttaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre uzs§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické $pecifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie stit'aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gcast’, o malo za podmienok  ucasti, Co malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni | Podmienky tw&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)
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15

Vyhodnocovanie pontik
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ti€asti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzacov/zadujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

25%

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zidkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uvedenych v oznameni alebo spiat’ podmienky oddvodiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sataznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zidujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
29 uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

® Limitovany stupeh flexibility mdze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut’aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:

1.
2.
3.

4. modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora pévodnd zakazky neumoziovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli suc¢ast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zucastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ roz§iri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
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V oznameni alebo v sut'aznych

podkladoch®

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatn1* zmenu.
:

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né =zakazky na | zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vstlade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
o konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), ®

nepresahujt 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
9 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek

25

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sitazi, uzsej sutazi alebo

V rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZzena na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti'! zadavat’
podlimitnu zékazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

5%

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
1 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podPla zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

C. | Nézov porusSenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v siitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel’? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publika¢nému tiradu a tradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny | vV rdmci ktorych nebolo
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | oznamenie zverejnené V iradnom
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zaroven znamena | vestniku EU, ale zadavanie
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | zdkazky bolo korektne zverejnené
verejny obstaravatel' neaplikovanim zakonnych postupov sucasne | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto | financna oprava 25 %.
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
1. konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie | aj v pripade, Ze zakazka na

poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitnu zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel’a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 0ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak mnamiesto vyhlasenia podlimitne;
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zéakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taktl

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast))
bola kratsia ako limit ustanoveny zdkonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia V lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur€it’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tivahu zmierfiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'azenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
13 Lehot t t ki ki

Strana 12 z 18




Nedodrzanie postupov zverejiiovania Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlaseni 0 tcast) bola prediZena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt’ znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zdvaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’" podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba mbze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, publikované v oznameni nie st v sulade s podmienkami Gcasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | ti€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritériil) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo Vv sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a | ponuk v sut'aznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych
vyhodnotenie pontk stanovené podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
v sttaznych pokladoch alebo ozndmeni | v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr.  povinnost’

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
14 Lehot t t ki ki
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolocnost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moze byt znizena na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ sktisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaznosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ti€¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacdov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu doddvok | zdvaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba moze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZend na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucast’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zékazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
intelektualnej povahy, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sut'aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

15 | néasledok nespréavne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok casti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylucenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zavaznosti porusenia.
17 | ponuk uchadzacov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sitaznych
kritériami na vyhodnotenie ponuk a podkladoch, ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspe$ného
uchadzaca. Uvedeny typ porusSenia sa tyka aj pripadov, ked” bol zo
sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
spial.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu Z hladiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moéze byt zniZena na
zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje. zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit)) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluzbe a verejny

19 Tato sadzba méze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadzaémi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spinat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovaciecho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. zavaznosti porusenia.
29 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli su¢astou povodnej zakazky, tak by sa z(castnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pévodne;j

1.

2.
3.
4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zakazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora poévodnd zakazky neumoziovala.

Strana 16 z 18




obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.

Konflikt zaujmov?’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a

100 %

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnda zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

23 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo uradnym orgdnom®,
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a Specifikacie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch®® pripadu k pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni® zmenu.? | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajacich
24 upravend v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zdaklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13

ku konfliktu zaujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané

L1323

za ,nepredvidan okolnost

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zékazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
upravy, vratane upravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na doplnujuce stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
Vv rozpore s pravidlami podl'a § 18 zmluvy, z doévodu poziadavky na dopliiujuce stavebné prace, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
26 nepresahujt 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek.
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